LU\&@MM&Q@‘LA

*

Holy_bible_1

1:16 S AL JLa] jiu

BABH 5 ik 6 i) dla Lty saia L) llal (Sl Al 450

Nige dlla Wl ) B3 3 2540 & gy Sl

o Qi) apad o GaT G Ui ol g el WY L0084 8 :33-15-gal

4L Cpiey la) day

Ly o pially aabead) alad) i (o) i g dny) ellag ZEIEN Adud) B dlla 13 ga Jfpealll

3,


http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=14&chapter=16&q=%D8%B5%D8%B9%D8%AF+%D8%A8%D8%B9%D8%B4%D8%A7

JS (o Alaly Aniaiag sa9asa Ll gl Yol a8 gl B Und Lgdl J By (e iaang

AT ) clally ciban i By AUy 4ilin) cblanilly Abmd) Annilly Apunll enadl

slual)

2l Al g Misgy Ao Juilpesd Glle Uiy i) Laal aSad (Ml dabuad) i) g 1
Niggs dlla Ll ) cplially cpagldl) o gkl

o Ledll

Onany 109 Nasgn Ao Sl dlla Liay Cinj oLl ella (ha (pfSEN9 Aabliad) i) 8 1
Al JAy o Mg e v Iaal g Y s Al

-

A g
crang Vg o dailad dlla Uiy 3ra (Ll dla e @il Auslodl L) b 1
Nigg dlla Ll ) iy of i laal pag Y 1 A

st

11543 e el Al (Lt dnia oLl @l (e @piilly Al L) 31-16-¢12

Ngg dlla bl A B30 o 2545 18T B Y L& AWl Giang



King James Bible

In the six and thirtieth year of the reign of Asa Baasha king of Israel
came up against Judah, and built Ramah, to the intent that he might

let none go out or come in to Asa king of Judah.

Masoretic text

~DR 13N L ATIMOY DRI-Ton Ruy2 7Y KON ndhnbh wen oowhw niwa K

TV T2 RON? N3] KX NR OR920--mg
1 In the six and thirtieth year of the reign of Asa, Baasa king of Israel
went up against Judah, and built Ramah, that he might not suffer any

to go out or come in to Asa king of Judah.

Tanach (Hebrew):

1 7297708 130 7797059 ORIwmTon Rwya 0%y NON nshnb wh 2w nivs

ST 777 RENY K3 K3 nR oAk


http://kingjbible.com/2_chronicles/16.htm
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1 biSanat $168im wasés lamalokit *asa’ ‘ala b*a$a’ melekoa-yisora’el

‘al-yahuda wayyiben ’et—harama labiloti tet ywose’ waba’ Ia’asa’

meleks yohuda:

16:1 = 2>»°7 727 Hebrew OT: BHS (Consonants & Vowels)

RTINS 130 ATIMOY SRR W2 77y KON mdvnh wen ovwhy niui

STTITY 2% RORYD N3 KXV np onvay

16:1 2 2> >127 Hebrew OT: BHS (Consonants Only)

TATTAR 129 ATIOCHY DROWOTYR RWYa hY ROR NIDhRd wwn avwhw niwa

ST TR NOR® R2Y KXY nn onbab

16:1 2 2157 5127 Hebrew OT: Westminster Leningrad Codex

MRITTAN 13N TR RTTTR KW A9Y KON ndnh Wy ovwby niwa

T T NOND N3) KED 0 oAy


http://bhcv.hebrewtanakh.com/2_chronicles/16.htm
http://bhco.hebrewtanakh.com/2_chronicles/16.htm
http://wlc.hebrewtanakh.com/2_chronicles/16.htm

16:1 2 2> 5127 Hebrew OT: WLC (Consonants Only)

TATNTTAN 32N ATITY DRAWTOR Rwya ahY ROR N1obRb wwn 2wbw nawa

STTUT 9 NORD R2Y KXY N0 onbab

16:1 2 2257 5727 Hebrew OT: WLC (Consonants & Vowels)

MEYTTNS 3N TRy PN NwY2 799 KON Mzt wih 0wy N

TV T NONY N3 N¥Y A0 073

16:1 2 @457 912t Hebrew Bible

AT AR 12N T DY DRAWY TR RRWY2 0P ROX NDhRh wun anwbhw niwa

STTUT TR NOR® R2Y KXY N0 onbab

16:1 2 2% 527 Hebrew OT: Aleppo Codex

DR 329 77370 BY DR TR RWYa 0P ROR NohRD wwn 2whw miwa N


http://wlco.hebrewtanakh.com/2_chronicles/16.htm
http://wlcv.hebrewtanakh.com/2_chronicles/16.htm
http://mod.hebrewtanakh.com/2_chronicles/16.htm
http://ale.hebrewtanakh.com/2_chronicles/16.htm
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2 CHRONICLES CHAPTER 15, Y.11 - CHAPTER 16, ¥.12



Septuagint:

1 xai év T@® 0y80w Kai TplakootT® £t TijG Bacdeiag Aca avépn

Baaoca Bacidevg IopanA éai Iovdav katl @kodopuncsy v Papa tod

un dotvan £€odov kat £(6odov T® Aca Bacirel lovda

Greek NT: Byzantine/Majority Text (2000)

KAI év T® 0y800 kai Tplakootd £tel Ti|G faciieiag "Aca avéfin
Bacuhevg 'IopanA émi 'lovdav kat ®kodounoce tv Papa tod pn

dovvar £§0d0v kai €icodov T® 'Ach Bacidel ‘lovda.

Latin: Biblia Sacra Vulgata

anno autem tricesimo sexto regni eius ascendit Baasa rex Israhel in
ludam et muro circumdabat Rama ut nullus tute posset egredi et

ingredi de regno Asa


http://vul.scripturetext.com/2_chronicles/16.htm

American King James Version

In the six and thirtieth year of the reign of Asa Baasha king of Israel
came up against Judah, and built Ramah, to the intent that he might

let none go out or come in to Asa king of Judah.

American Standard Version

In the six and thirtieth year of the reign of Asa, Baasha king of Israel
went up against Judah, and built Ramah, that he might not suffer any

one to go out or come in to Asa king of Judah.

Bible in Basic English

In the thirty—sixth year of the rule of Asa, Baasha, king of Israel, went
up against Judah, building Ramah so that no one was able to go out

or in to Asa, king of Judah.


http://kjv.us/2_chronicles/16.htm
http://asvbible.com/2_chronicles/16.htm
http://basicenglishbible.com/2_chronicles/16.htm

Douay—Rheims Bible

And in the six and thirtieth year of his kingdom, Baasa the king of
Israel came up against Juda, and built a wall about Rama, that no one

might safely go out or come in of the kingdom of Asa.

Darby Bible Translation

In the thirty-sixth year of the reign of Asa, Baasha king of Israel came
up against Judah, and built Ramah, in order to let none go out or

come in to Asa king of Judah.

English Revised Version

In the six and thirtieth year of the reign of Asa, Baasha king of Israel
went up against Judah, and built Ramah, that he might not suffer any

to go out or come in to Asa king of Judah.


http://drb.scripturetext.com/2_chronicles/16.htm
http://darbybible.com/2_chronicles/16.htm
http://erv.scripturetext.com/2_chronicles/16.htm

GOD'S WORD® Translation (©1995)

In the thirty—sixth year of Asa's reign, King Baasha of Israel invaded
Judah and fortified Ramah to keep anyone from going to or coming

from King Asa of Judah.

Webster's Bible Translation

In the six and thirtieth year of the reign of Asa Baasha king of Israel
came against Judah, and built Ramah, to the intent that he might let

none go out or come in to Asa king of Judah.

World English Bible

In the six and thirtieth year of the reign of Asa, Baasha king of Israel
went up against Judah, and built Ramah, that he might not allow

anyone to go out or come in to Asa king of Judah.


http://gwt.scripturetext.com/2_chronicles/16.htm
http://www.godsword.org/
http://websterbible.com/2_chronicles/16.htm
http://worldebible.com/2_chronicles/16.htm

2 Chronik 16:1 German: Luther (1912)

Im sechsundreiBigsten Jahr des Konigreichs Asas zog herauf Baesa,
der Konig Israels, wider Juda und baute Rama, da® er Asa, dem

Konig Juda's, wehrte aus und ein zu ziehen.
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http://l12.bibeltext.com/2_chronicles/16.htm
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http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=14&chapter=12&q=%D8%B1%D8%AD%D8%A8%D8%B9%D8%A7%D9%85
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And Baasha king of Israel went up against Judah,.... Which, in

2Ch _16:1 is said to be in the thirty sixth year of Asa’'s reign, or rather



of his kingdom; for it can never mean the year of his reign, for
Baasha was dead many years before that, since his reign began in the
third of Asa, and he reigned but twenty four years, and therefore must
die in the twenty seventh of Asa; but it is to be understood of the
kingdom of Judah, when it was divided from Israel; from that time to
this were thirty six years, seventeen under Rehoboam, three under
Abijam, so that this year must be the sixteenth of Asa; thus it is
calculated in the Jewish chronology (u), and which is followed by

many of the best of our chronologers:

S a3l ALk 5aggll yedal) Jig) 083 La 138 Lialg

2 Chronicles 16:1

The six and thirtieth year — After the division of the kingdoms of Israel
and Judah; according to Usher. This opinion is followed in our
margin; see the note on 1Ki_15:16, where this subject is farther

considered.
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